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Varios nombre

La Familia Pura
: de la Biblia

s lextos Rec

La Familia Corrupta
delaBiblia




Las 3 Advertencias
contrala Corrupcion de la Biblia

Deut 4:2 “No anadiréis a la palabra que yo os mando, ni
disminuiréis de ella, para que guardéis los mandamientos
de Jehova vuestro Dios que yo os ordeno.”

Pro 30:6 “No afiadas a sus palabras, no sea que El te
reprenda, y seas hallado mentiroso.”

Apo 22:18-19 “Porque yo testifico a cualquiera que oye las
palabras de la profecia de este libro: Si alguno anadiere a
estas cosas, Dios pondra sobre él las plagas que estan
escritas en este libro. Y si alguno quitare de las palabras del
libro de esta profecia, Dios quitara su parte del libro de la
vida, y de la santa ciudad, y de las cosas que estan escritas
en este libro.”



El Ataque de Satanas
contra la Palabra de Dios

Gen.3:1-5 Satanas cuestiono la Palabra de Dios

Juan 8:44 “Vosotros sois de vuestro padre el diablo, y
los deseos de vuestro padre queréis hacer; él ha sido
homicida desde el principio; y no permanecié en la
verdad; porque no hay verdad en él. Cuando habla
mentira, de suyo habla; porque es mentiroso y padre
de mentira.”

Marcos 4:15 “Y éstos son los de junto al camino; en
quienes la palabra es sembrada, mas después que la
oyen, en seguida viene Satanas, y quita la palabra que
fue sembrada en sus corazones.”



< U/

[.a Perversion de .

- “Porque no somos como muchos que
adulteran la palabra de Dios; antes con
~sinceridad, como de parte de Dios, delante

de Dios hablamos en Cristo.”

2 Corintios 2:17
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Corrupcion Temprana

"Las peores corrupciones se originaron dentro
de cien afnos después de la finalizacion del
Nuevo Testamento. Los lideres... utilizaron
manuscritos muy inferiores en lugar de los
utilizados para la construccion del Textus
Receptus de Erasmo y de Estefanus trece
siglos mas tarde.”

God Wrote Only One Bible por J.J.Ray, p. 17-18



Corrupcion Temprana

Un lider cristiano, Ireneo, que vivid en los afnos 130-200
D de JC dijo: “Por lo cual también Marcion y
sus seqguidores se han dedicado a la
mutilacion de las  Escrituras, no
reconociendo algunos libros [de la Biblia]
como auténticos, cambiando el evangelio
escrito por Lucas, y el corte de las epistolas
de Pablo de los cuales también no creen que
son auténticos.”
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LLos Textos Alejandrinoes

Alejandria, Egipto de Africa

“Alejandrino - Se refiere al
tipo de... métodos modernos
de interpretacion critica o
biblica. La expresion obtiene
su nombre de la ciudad
egipcia de Alejandria, que fue
la cuna de la corrupcion
textual de Filon, Origenes y

otros.”
Por Amor a la Palabra, por

Carlos Donate, p. 10



[La Influencia de Filosofia

Algunos lideres “cristianos” (o religiosos) en Alejandria
empezaron a mezclar filosofia con las ensenanzas de
cristianismo. '




Aristoteles Platon Socrates
384-322 a.C. 427-327 a.C. 470-399 a.C.




/

- “Mirad que nadie os engarne por medio de
filosofias y vanas sutilezas, segun las

tradiciones de los hombres, conforme a los
rudimentos del mundo, y no segun Cristo.”
Colosenses 2:8




Platdon
427-327 a.C.




Platdon
427-327 a.C.




Platon vs. La Biblia

Miqueas 5:2 “Pero tu, Belén Efrata, aunque eres pequena entre los
millares de Jud4, de ti me saldra el que sera Senor en Israel; y sus salidas
son desde el principio, desde la eternidad.’

Juan 1:1 “En el principio era el Verbo, y el Verbo era con Dios, y el Verbo
era Dios.”

Juan 1:14 “Y el Verbo fue hecho carne, y habito entre nosotros (y vimos su
gloria, gloria como del unigénito del Padre), lleno de gracia y de verdad.”



Platon vs. La Biblia

Col 1:16-17 “Porque por El fueron creadas todas las cosas, las que hay en el
cielo, y las que hay en la tierra, visibles e invisibles, sean tronos, sean
dominios, sean principados, sean potestades; todo fue creado por El y para
El” va7 “Y El es antes de todas las cosas, y todas las cosas por El
subsisten”

Efesios 3:9 “y de aclarar a todos cuadl es la comunion del misterio
escondido desde el principio del mundo en Dios, que creo todas las cosas
por Jesucristo”




El arrianismo es el conjunto de doctrinas cristianas
desarrolladas por Arrio, presbitero (anciano) de
Alejandria, Egipto.

Arrio adopto la filosofia de Platon acerca de Cristo.

Arrianismo es la ensefianza que Cristo fue criado de
Dios y entonces no es Dios ni es igual a Dios. !'Herejia!

Esta es la misma posicion de los Mormones, Testigos
de Jehovah, y otras sectas hoy en dia.



Gnosticismo

e Otro grupo de herejes que adopto la filosofia de Platon
fue los Gnosticos.

* El gnosticismo era una mezcla de filosofia y el
misticismo.

* Los gnosticos no creyeron que Jesus era Dios
manifestado en carne. Creyeron que Jesus fue creado
de Dios como nosotros.

* En el siglo Il los gndsticos comenzaron a corromper las
Escrituras, cambiando muchas palabrasy frases. A
veces quitaban versos completos. Desearon conformar
las Escrituras a sus creencias gnosticas.



Gnosticismo vs. L.a Biblia

» Los Gnosticos creyeron que ellos se podian convertir
como dioses por medio de conocimiento avanzado.

» Pero la Biblia dice sobre ellos “que siempre estdn
aprendiendo, y nunca pueden llegar al conocimiento de
la verdad.” 2 Tim 3:7

» También la Biblia dice sobre estos herejes que tienen
“apariencia de piedad, mas negando la eficacia de ella;
a éstos evita.” 2 Tim. 3:5

» Satands engano a Adany Eva a comer la fruta
prohibida por la tentacion de convertirse como dioses
por medio de conocimiento avanzado.




Filon de Alejandria

P e ey e -

—

~ — « Filon de Alejandria, también

s llamado Filén el Judio, es uno de los

filosofos mas renombrados del
judaismo helénico.

* (Judaismo era una herejia que
ensena que los cristianos tenian que
obedecer la ley para ser salvos.)

* Su meta en vida fue establecer
ensefianzas que mezclaron la
filosofia de Platon con la Biblia.

» Escribio mucha literatura
interpretando la Biblia segun las
ideas de Platon.

20adeC-50DdeC



Filon de Alejandria

;ﬁ" -~ ¢ (Crey6 que la Biblia no debe ser
e -.‘:'“‘,"k J bR - - o . . .
=l B ey interpretada  literalmente, sino
s | Sy e SR alegoricamente.

* Ensefi6 que la historia de Ila
Creacion en Geénesis era un mito.
(Nota: La teoria de evolucion tenia
raices en los filésofos griegos.)

* Como los Gnosticos y fildsofos
griegos, el también ensel6 que
Cristo fue creado por Dios vy
entonces no era Dios. Escribio
mucha literatura contra la deidad de
Cristo.

» Desafortunadamente, tuvo mucha
influencia sobre muchas iglesias en

20adeC-50DdeC Africa.




Pantenoy la Escuela Catequisticade

Alejandria

?-216 Dde C

Panteno fue conocido en su

tiempo como el “gndstico mas
»

profundo”.

Considerado como un “santo”
por la iglesia Catdlica.

Antes de adoptar Cristianismo
como su religiéon era filosofo
estoico. (Nota: Estoicismo era
la filosofia donde vino el dicho,
“Come, bebe, y se feliz porque
mafiana moriremos.”)

Panteno empezo un seminario
para entrenar tedlogos en las
enseflanzas de Platén y de los
Gnosticos.
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* Clemente era el mejor
estudiante de Panteno.

* Después de Panteno,
Clemente se convirtio
como el director de la
Escuela Catequistica de
Alejandria.

» Era Gnostico.

Clemente

150 - 217 D de JC




Clemente
150 — 217 D de JC

» Crey0 que Platon (un
homosexual) era inspirado
por Dios.

» SU mision en vida era
combinar el evangelio con
filosofia y mostrar a
cristianos como ser
“gnosticos verdaderos”.



Adamantius Origenes

Origenes
182-251 D de JC

» Estudiante de Clemente de
Alejandria.

» Origenes es conocido como

“el Abuelo de la Corrupcion
de la Biblia.”

* Fue autor de mas de 6000
volumenes de literatura
sobre sus interpretaciones
de ensefnanzas de
Cristianismo.



Adamantius Origenes

* Era muy famoso en su
tiempo y tenia mucha
influencia alrededor de
Alejandria.

» Eventualmente, se convirtio
como el Presidente de la
Escuela Catequistica de
Alejandria. Tenia muchos
estudiantes.

Origenes
182-251 D de JC




Ilas Herejias de Origenes

» El estaba de acuerdo con el
hereje Arrio que Cristo era
creado por Dios y entonces
no es igual a Dios.

* El nego que el infierno es
un lugar literal.

» También creyé que el
Espiritu  Santo no era
eternal y fue creado por
Dios.

Origenes
182-251 D de JC




Ilas Herejias de Origenes

Origenes
182-251 D de JC

* El negd que Cristo resucito
de la tumba fisicamente.

* El crey6 que el camino de
salvacion es por medio de
bautismo.

» El estaba de acuerdo con el
hereje Arrio que Cristo era
creado por Dios y entonces
no es igual a Dios.



Ilas Herejias de Origenes

Origenes
182-251 D de JC

* El nego que el infierno es
un lugar literal.

» También crey6 que el
Espiritu  Santo no era
eternal y fue creado por
Dios.

* El negd que Cristo resucito
de la tumba fisicamente.

* El creyo que el camino de
salvacion es por medio de
bautismo.



Ilas Herejias de Origenes

* El creyd en el bautismo
de infantes.

*El creyo que muchas
historias en la Biblia
eran mitos y fabulas.

» El creyo en
transubstanciacion.

Origenes
182-251 D de JC




Ilas Herejias de Origenes

*El crey6 en el Ilugar
“purgatorio’”. (Nota:
Muchas de las ensefianzas
de la iglesia Catdlica
vinieron de Origenes.)

*El crey6 en “salvacion
universal” . Esta es la
ensenanza que
eventualmente todos
estaran en el cielo, inclusivo

Origenes Satanas.

182-251 D de JC
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[la Septuaginta
| 1,9,4

La quinta seccién de la Hexapla,
por Origenes, es conocida hoy
como la Septuaginta o LXX.

Algunos dicen que la Septuaginta
originalmente fue producida por
72 Judios en Alexandria, Egipto.
Esto es muy cuestionable.
También dicen que Cristo y los

Apostoles usaron la LXX.
No hay evidencia de eso.



El Apocrifo

Los libros del Apdcrifo vinieron de la
Septuaginta (LXX).

Estos son libros que ni los Judios ni los

cristianos aceptaron como parte de las

Sagradas Escrituras inspiradas por Dios.
Rom 3:1-2 “;Qué ventaja, pues, tiene el
judio? ..Mucho, en todas maneras.
Primero, porque ciertamente a ellos les
ha sido confiada la palabra de Dios.”

Estos libros son aceptados por la iglesia
Catolicay estan en la Biblia Catélica.

Cristianos fuera de la iglesia Catolica,
inclusivo los Protestantes, a través de la
historia nunca aceptaron los libros
apocrifos.



Los Libros Apocrifos

Tobit El libro de Sabiduria de

Judit Salomoén
“el resto de” Ester Eclesiastico
Baruc 1 Macabeos

La epistola de Jeremias 2 Macabeos
La historia de Susana Capitulo 151 de Salmos
La Historia de Bel y el Dragon 1-4 Esdras
Daniel 3:24-90, Capitulos 13-14




Herejia en el Apocrito
En 2 Maccabees 12:43-45 ensefa oraciones para los

muertos.

En 2 Maccabees 15:11-14 enseia oracion a los muertos.
(Nota: Santeria ensefla comunicacion a los muertos.)

Tobit 6:4-8 ensefna magia.

En El Libro de Sabiduria 8:19-20 ensefia que Maria fue
nacida sin pecado.

Eclesiasticas 3:30 ensena que se puede pagar limosnas
por pecado.
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Constantino I
272-337 D de JC
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Con laintencion de alcanzar a los cristianos, los catolicos
tenian suspropios manuscritos conlosicuales
eventualmente formaronsus propias Biblias:
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La mayoria de Ilos
cristianos fuera de la

iglesia Catolica estaban
usando Biblias en
Latin. Entonces el plan
de los Catolicos fue
hacer su propia Biblia
Latina.
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La Vulgata Latina

La Biblia producida por Jeronimo es
conocida por la Iglesia Catolica como
la “Vulgata Latina”.




[L.a Vulgata Latina

Sin embargo, este nombre es engafioso porque la Biblia en
latin de los valdenses y otros cristianos fuera de la Iglesia
Catolica también era conocida como la Vulgata Latina. La
palabra "vulgata” significa "comun". Asi que las Biblias latinas
producidas por los valdenses se llamaba la Vulgata, porque
era la Biblia usada por toda la gente comun.



[L.a Vulgata Latina

Asi que los catolicos llamaron su Biblia como
“la Vulgata” para engafiar al pueblo
haciéndole creer que era igual como las
Biblias de los valdenses.



Ila Verdadera

Vulgata [Latina
VS.

LaVulgataltatinade
lailglesialCatolicass =

GOD WROTE
ONLY ONE BIBLE |

Another
EYE OPENER PUBLICATION

“El texto de las Biblias mds antiguas en Italia
se conoce como El Viejo Latin. Este Viejo
Latin [Biblia] fue conocida como la Vulgata
Latina por muchos anos antes de los dias de
Jeronimo. Esta terminologia "Vulgata Latina”
| como una referencia a la antigua Biblia
Latina, fue traducida del Texto Recibido no

| fue sustituida hasta el 8 de abril 1546, durante

el Concilio de Trento, cuando la Biblia latina
de Jerénimo fue declarada como la Biblia
auténtica de la iglesia Catélica Romana.
Desde entonces, la terminologia "Vulgata
Latina" se ha referida al texto en latin de San
Jeronimo en lugar de las Biblias en latin

antiguo.” JJ. Ray, p. 99




Jeronimoy Su Biblia

“Sin embargo, existe... la interesante
conexion de Vaticanus y Sinaiticus a
Origenes a través de las similitudes
de trazabilidad con la Vulgata
Latina de Jeronimo. La evidencia es

la decision de Jeronimo de la
utilizacion de la biblioteca de

Pdnfilo como su fuente principal de

su obra de traduccion.”
Final Authority, por Dr. William Grady, p. 11




Jeronimoy Su Biblia

“La mayoria de los eruditos creen que
Jeronimo  utilizo los  manuscritos
Alejandrinos. El tipo de manuscritos atrds
la Vulgata Latina presento muchos
problemas a traves de los siglos... Los
Papas y eruditos Catolicos constantemente
manipularon el texto. Los manuscritos de
la Vulgata Latina ha tenida gran
influencia en la reconstruccion del

moderno Texto Critico.” The Origin of the
Critical Text, por Dr. H.D.Williams, pg. 87




* Los esfuerzos de la Iglesia Catolica para convencer a los
verdaderos cristianos a seguirle era un fracaso.

e Su objetivo para convencer a los cristianos a aceptar su
nueva Biblia también era fracaso.

* Los verdaderos cristianos siguieron reconociendo a la
Biblia como la autoridad final en lugar del Papa y la
Iglesia de Roma.

e Debido a que tenian sus propios textos puros de la
Biblia en latin ellos rechazaron la nueva Biblia Latina
de San Jeronimo.




e “lTambién es bien sabido que los manuscritos latinos
antiguos, que fueron utilizados por los Valdenses, Albigenses,
Novacianos, y otros eran traducciones mucho mds cerca a
los Textos Recibidos. La Biblia del viejo latin siguid siendo

preferido sobre el texto latino de Roma por alrededor 1000
anos.” The Origin of the Critical Text, by Dr

H.D.Williams, p.87

* Entonces el meta de la iglesia Catdlica para reemplazar
la Biblia de los verdaderos cristianos fracaso.




“La Iglesia Catolica Romana eventualmente declaré la Vulgata
Latina [de Jeronimo] como su Biblia oficial, y cualquier
traduccion de la Biblia en otro idioma fue persequida,
encarcelada en una prision o asesinados. La Iglesia Catdlica

no queria que la Biblia en las manos de la gente comun,
porque sabian que la verdad hace libres a los hombres. Ellos

querian a las multitudes bajo su mano dura para
manipularles...”

The Origin of the Critical Text, por Dr. H.D.Williams, p.88-89




Cuando la Iglesia Catdélica Romana se dio
cuenta de que los verdaderos cristianos no
podian ser convencidos a través de estrategias

politicas volvieron a su antigua tradicion
romana de perseguir y matar a todos los que no
conformaron a su religion y a sus Biblias.




[los 2 manuscritos Alejandrinoes
mas utilizades en los Textos Criticos

"o
A TORETHUROH CHIUIASENORAC] P WOHCANAINME

RYTWONETENE O ALYCMAPROX MW
uu‘a':)\uoul)\ A OLPAICYEING " ul

L

ENAE
EPACTADITION !\ N € »* CRAO L‘!‘):’D?;im“
nuﬁu&m ATQER i €y TENOMENOCORNT

KON ORI B T T A c).yuo 0 7 IR LR
wigpinATFoy HTacRY aracndn Kad S BoAr
MR TTARTWU M, v .

ROYTAIOCE AU TOYOTKOYIOY KM
CNATHONTOYEN sz YI Yx
ENAOZOYCRN A CINCWCIACZH MendE
FEFAEICM APAQ XN THOCNKAKOOF KNKN’HA&‘I of
OCOEWPARLDC HICAPIONMMAO TETAYMENOICETT
ENYIINION JOY] XATON KA TONAXN HKYNIO) ‘lYt‘&lN-r
KA 1000 RER Oy AYleuqlu’N Kklll()r Y
AEYTAHIOIHCAKY ATOCYNOY XN |||KYI\0 xFYl O
XEMAYTOCN THRAL  TOYRACIACUIC KAIAPTYPOICE I
AINENTIANTINGLS KAICTENCIOMCTA nOC !lAnNumKM
HOENENE] [11NOY TOYCNITUYC YO AOINOIGKAINAY
NMAVTONCUICTH  ENTAICHMEINCN  XpYCOMKNAPFY P
NYKTOCKATHE TASEPIOYOYIOCH flllN(I(l(‘ TP yop
XAZEN MAFAOXA)- APTNLEPSHCNIO AMAPNIATTOYAL
ENTHAYAHMETA STHCTNATRHC l‘h'«f“‘*""n(h{KMtUNONOY Papasy VHNTIACE TOICAR.
FABAOANAIOAPAL  JONEIKOCIET TN AMOOYKMCTPOMNNY  XOYCINKATOICE
TWNAYOE NOY x> XD PAINC -rAHI- CHPANICHOL <8 ONECIHN TORAANY>
{5@ [RACIAEDC TN CNAYIANCT * AMDCNHNOGICME
% t

Mra YeHern sxoy
E[ ,u y-)v'

En IO A

Ly -rgcu MAT)
LY HRCENY A

- <
s

MOPAICLY| € NN KYKADPONAS
NI COMERCOYeO TEARCM ENMIO
VHITONCICNTUN - | PINXPYCAKAL ’\ICCAQ"U(‘G.‘N)(’IN"}'
't 4 ; TEIRACIAC ™ Axu'\nu TN EYNOY R
;IMNALAT T LUCAY TOYROXHN km KYAIKIBEON knurrn( O vn
ur»anuNkA: AIOTHCENTOIC HIPOKEIMENONA CiRE NG

cyerwcuur onren”
B LoE wAHTA A TR
reydCarar Qe 2
iacrephie

ABENOTIETD A OFAMNTWDN nm..., o--“km il
MAZOYCFTACX PR O TOICCONCC) MYPHONOINOC & NOTON
CTHR AMNN"U\ gt KAIFOICT I Epouns num(n‘kuunm(w

TTUOEACIAUEKA) KAIMHAW NN »{10(0!”‘M&Y¢
YHEAIZCN TR A AOZOICKAITOIC THNENOAETTO OYNTY
AENHTEPIAY TN AP XOYCTHIDMNCA uuu‘run‘k}«u"’- NO MO
CENORACH N PAT D BKATM © KIMERIONPOMO
YCFOY IATAY TRYOAC) M EFEMETOUY JUIAY
NU“{?&U*{X"\AIUM' AY TOICTONT I OY HOCAHCEN O RACH
ROTHCAN JUCESH TON THCEACIAGY AEYUKNPETICTAS: KAIM AAH CEAPO)
vonu\N KALGT »\ A(‘)«Y"UFKM'I}? TOICOIKONOMO)- APRON TECH Epogy
™~

PTOTERONELS
Jnuyu{u_)uxinu)
TrOCEY N 'r£ &rrn»n.

ey i

f’ Tnl’:n A fas

2peET SRty
uy»rrm\oym
-yve\( Al Y*‘”‘
Toy oMoy prays

A SANTHECT THOTH CATOREAH

CYN HORATLY MAARY TOYKAN TWON

-y
TIAOYTOYRYTLY ANOPWITLON: tJuruﬂnpnA'm
L CIIHMEPAL A KALACTIN EACIAK M ENO DR N
" R R Iet] JONOTL, )\nukuN CAETFOIHCETION ACIKAIATIN
3] 'u'*(‘luvuh TA OTTACANGING  TAICTYN A LINEN RY TUKNTREOYE M.

Sinaiticus aticanus



10) 01

A TOAE THUROHIC

)q"u.nm TENE JO

un.‘ANAquu\ A
1

EFACTADTION
OPEMOH AVOER

ENAOZOYCRN A
FEFOEICM APAO XN
OCOEWFARLC
ENYIINION [OY ]
KA 1000 R |
AEYTAH IO IHCAN
X ERAYTOEN THIKAP
AIKENTTANTINOE
HOENENET [1IHOY
NANXNYTON CLIC T
NYKTOCKATHE
XAZEN MATAOXA) =
ENTHAYAH M ETA
FXRAOANA I QAPAL
TWIN XYOETNOY X
{5@ FRACIAED TN

I .
;IMNALN" TN
urn’NnuNkN
ARENUTIETOVN
MAzu]tlTAA"Kl'A
« n!AMNN"lA o
TTWEACIAL

Y)u-AlanumM
AENTTE PIAT TN
CENORACH

YOy
Nu*{?&o*{xxuuhr
AOFHCAN JUCES N
vonu\N KALGT

™~

pan
NP 1
ML oD

1. Son del'cuartosiglo:

los dos manuscritos mas corruptos.
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Vaticanus

» Se llama Vaticanus porque su primera
apariencia fue en la biblioteca del
Vaticano en Roma en 1475.

» Los cristianos nunca aceptaron a este
manuscrito. Lo reconocieron como
corrupto. No hay ninguna evidencia
que fue utilizado por cristianos
durante 18 siglos.

» En primer lugar, su hogar donde fue
descubierto es cuestionable.




Vaticanus

El manuscrito tiene montén de
marcas, modificaciones, y muchos
pasajes han sido cruzados por
lineas. @ Por eso eruditos han
reconocidos que analisis precisa del
documento es imposible.



Vaticanus

¢ En los evangelios hay 749 frases
i 8 omitidos, 453 clausulas omitidas,
237 palabras omitidas.

» Versiculos 9 a 20 de capitulo 16 de
Marcos han sido borrados
completamente.




Vaticanus

» Este manuscrito falto:
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Todo el libro de Apocalipsis

* Tiene el Apocrifo.



Sinaiticus

Supuestamente el Sinaiticus fue
encontrado en 1844 en una pila de
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basura en el Monasterio (de la
Iglesia Griego Ortodoxo) de Santa

Catalina, cerca del monte Sinai,
por un  hombre llamado
Constantino Tischendorf.
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Sin embargo, un hombre llamado
Constantino Simonides afirmo que
Tishendorf era mentiroso y que
este documento realmente es una
falsificacion hecha in los 1800s.
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Si es falsificacion o no, la

verdad innegable es que

€S un manuscrito muy
corrupto. Aun los que
apoyan el Texto Critico,
como Kirsopp Lake, dicen
que no es confiable por el
montoén de marcas
modificaciones.
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En su libro escrito 1864
titulado n Andlisis
Completo del Codice
Sinaiticus” dijo el Dr.
Frederico Scrivener que
“El Codice esta cubierto
con alteraciones”
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El Sinaiticus contiene casi
todo el Nuevo Testamento,
ademds de que agrega el
'Pastor de Hermes" y la
'Epistola de Bernabé" en el
Nuevo Testamento.



A HORE THUROHIL
RYTWNETENE O
WOANNTOMIKEA
NPT TOTAM O
MEFACTADITION
-’:c.nm:uou A QER,
ETIAEN KA ™~
FHNOY YOO
BM!\N\- PAFON
AOZOYCRAN Ae
l(yu ICMAPAQ XN
OCOEWFARLC
ENYIINION (O]
KA IOOUREROY
NEYTAH IO IHCAMY
KEPAYTOEN T

HOENENE] (11 MHOY
NANAY TON CLC W
NYKTOCRAIHCY
XNZEN M AfAO\Al--

ANOMC
;IMNALN( T
T PRYNFLCCN KA
EMAQENOVTIETV)
MAZOYCETACKE X
VHRANI NAP AT
TTLOEACIAUEKAY
FHEAI LCN TR N
AENTTEPIAYT NG
TIHTACENORACH
AEYCFOYCNYOU Y
MOYROYTORAL M-
ROTHCAN JUCES N
»(nnANMI\l

L ACIACYCHY

'\ Y ETOYTOYC
CUOMN M OUYH-
N3 N;‘.A\\Xkll\('
NP
NIV TOOND

Sinaiticus

SRR YA Bt uir K pay
Aaren

CHICIASENOEAC
ALYCMAPAOX AW TAITOYTAM OYert
GEINTEYEINEN Iy HOCENOBACIAEYC
ATAHEAEMDIKE N ((FFONITOICCONE
Ny )\'UMMNW,I
oy HKATHHA TENOM ENOCOEI T
MAN AM AAAOOY. - AEY! ‘t’lnz"u'(wmx
ROYTAIOCERAOSY < KON BN AN KON
CNADIFTONTOYEN WOM H IR KR RCGOPMEH
CINCWCKN CZH RALZAQOAON
THCCNKAKOQHOE KAIKAFTIACIMNO KAIAR KTAZN
VICATONMAFAO TTETAPMeNGICen KM OAPARN
XALON KAFTONAR . YCCINT  JOICENT TACYMOY
AYIOYYI (e oN e XOICTOICATAKO
AVOCYNOYXUIN ) . NOICTOYRACINGE?
TOYRACIACLIC - < 3 EICATAFETMTHN ©
KAICTENCIOMOTA EACIAICCANTIpOL
TOYCNTUYC TOT Ny |\)N‘£A¢IAE‘{(‘|
ENTAICHMEPNICAY xyyn'm*kxmrryfq AY THNR KA ept od
IASEPIOYOYTOCH oy NA)RFTHTONAM
APTRNYCPSHCNIO (1k4kaA|!(!‘fkl M AR A AEIENNY
THCINATRHCEK, :.ur"n(wKA"uNONnr Pnprany VHINTIACT TOICAR
JONGIKOCIET I Muo\(uuvrrulun»: KOYCEN KN TOLCH
RO PAINC KPAT Hm COIPANTCHO 1< ONECIHN TORKAAN
CENARYTAIC ABCH AMDCAHNGICME AY T GOPIKIAH MRS
MEPAICLY ] o N hji\uuru).}u KAIOYKE
NICOHENCOYCUE NETIARCM CENNY” mlhau e
THTTOACTENTWITY ALCOAEFCENOECIN M
TWETEIRACIAE YN
LUCRY TOYROXHN AAtu)rV‘l((
CHOTHCENTOIC N (Y(‘I\N
ATCRAVTOIC unlAAA TU N lrluim, OIﬁCAICIH
FIOICEONCCL CMY PO NOINOC fme chfTU‘rKA
KAIFOICT I Epourn THOAYCK AL HAYOON ANAH!
KAIMHAW NN AY TOCORACIAEYC
AOZQICKAITOIC ETHNENOAETTO
AP XOYC D MCA TOCOY TOCKRINI
I pAI unq&u\lML KIMEFIONMNOMO
INTAY TAYOAC) 3N CTENMETOUY JUAY
AY TOICTONTINOY HOCAHCEN O RAC)
FON THCEAGING! AEYORKNIETTETASS
KNNHA‘DNQIN"

An'AYlUrKM HN FOICOIKONOMO)-
,\n ;
3’1 7\"!011»(‘1)«(»0)-

TIOTH CATOOEAN
! MARY TOYKA TOON
HM‘ urul‘unﬂl!l JAP
it PACER T Ak OMMENOFTUR N
JONOPAOHKON CAETFOIHCET I ACH '\AOAIIHH Cn
TA OFTACAN G TAICTYNAIZINGN RKY TRDENTRI OY O

[ADOHCANRAIME | . JOICKACINEIOI 0O

IIOYOK)\L IAEYC:
Al TN

ENAE mum‘rhm
CRAOMHHAEWDE

'[\: Yeanore

NOC IIA"NLHOKAA
ATOIRIOIGRAINAY

Ay rtI)}\"«.(‘L oo

KN CAPC NN OC

KA M AANRA]"I
KON FTECH] Epogy

TWNEYNOYRW:

El Sinaiticus fue examinado
por un ministro llamado John
Burgon. Burgon era defensor
de los Textos Recibidos Yy
experto en los manuscritos
antiguos.
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Juan Burgon escribié sobre el Sinaiticus:

'En muchas ocasiones, 10, 20,
palabras se dejan caer por
descuido.

30, 40
mucho

Letras, palabras o frases enteras, incluso
con frecuencia se escriben sobre si
mismas dos veces, o empezadas Yy
canceladas de inmediato, mientras que el
error grave, por el que se omite una
clausula, ya que ocurre a terminar en las
mismas palabras que la clausula anterior,
se produce nada menos que 115 veces en el
Nuevo Testamento. "




[LLos Manuscritos Alejandrinos

NNV, “Las versiones modernas de la Biblia

> donde faltan palabras de Dios se

POR QUE remontan a los manuscritos escritos en
LA : : . )

BIBLIA REINA  Alejandria, Egipto. Solo se han hallado

VALERA GOMEZ  de 44 de ellos. La mayoria son trozos

de papel o sblo algunas paginas. Tres

J se ven como Biblias enorme.

ES LA PERFECTA  Contienen el Nuevo Testamento,

PALABRA DE DIOS Antiguo Testamento y aun incluyen los

, libros apdcrifos. (Se les llama

(yARY MILLER 4 A 3 3 h
Eoaros Do Wb Sinaitico, Vaticano y Alejandrino)
Miller, p. 39-40




[LLos Manuscritos Alejandrinos

oo LOS hombres que los escribieron
POR QUE pensaban que podian “mejorar”
LA las palabras de Dios, de modo
LISL AN nadieron palabras, fr

VALERA GOMEz = due anadieron palabras, frases y
aun libros enteros. Y también

J quitaron otras palabras,

ES LAPERFECTA  versiculos y aun capitulos
PALABRADEDIOS  enteros. Pero eso no es todo, iNo
Camy Mucer - pudieron  ponerse de acuerdo

entre si!” Miller, p. 39-40
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El Movimiento de Los Textos Criticos

“En 1831, Lachmann produjo el NT Griego
basado en el texto corrupto Vaticano.
Constantino Tishendorf, el hombre que

BIBLIA 4

| descubrié el manuscrito corrupto Sinaitico en
un cesto de basura, produjo una serie de textos

en ESP/\NOL"{.

Griegos en 1841-1869 cuyas ediciones posteriores

— fueron basadas fuertemente en el texto Sinaitico.
RIS S Otros que produjeron ediciones del NT Griego
- basados en los manuscritos de Alejandria
(principalmente Vaticano y Sinaitico) fueron:
Alford (1849), Wordsworth (1856) y Tragelles
(1857).

Estos textos Griegos basados en Alejandria se
conocieron como el Texto Critico.”

Rodriguez, p. 52-53




El Texto Critico de Westcott y Hort

“En 1881 los Textos Criticos se hicieron populares por la edicion del NT
Griego que produjeron Brook Foss Wescott y Fenton J.A. Hort. En forma
secreta y enganosa, el texto de Wescott y Hort fue introducido en la revision
de la Biblia en Inglés (conocida como la Versién Revisada de 1881),
reemplazando al Textus Receptus como la base del NT. Hoy dia, este Texto
Critico es representado en las obras de Eberhard Nestle, Kurt Aland y las
Sociedades Biblicas Unidas. “ La Biblia de Dios, Rodriguez, p. 53




las Creencias de Westcott y Hort

Wescott & Hort

Negaron que la Biblia es la autoridad final.
Negaron que toda la Biblia es infalible.

No creyeron en los milagros en la Biblia.
No creyeron que Dios creé todo el mundo.

Apoyaron la teoria de evolucion.



las Creencias de Westcott y Hort

Wescott & Hort

Creyeron en la comunicacion con los muertos.
Creyeron en oraciones a Maria.

Creyeron que se puede ser salvo por buenas obras.
Creyeron que el bautismo salva.

Creyeron que Satanas no existe.



las Creencias de Westcott y Hort

Creyeron que el infierno no es un lugar literal y no hay
eterna condenacion.

Creyeron en el purgatorio.

No creyeron que el sacrificio de Cristo en la cruz es
suficiente para la salvacion para todo el mundo.



las Creencias de Westcott y Hort

Creyeron que Jesucristo es inferior a Su Padre.

Creyeron en Universalismo: La creencia que eventualmente
todos estaran en el cielo, incluyendo Satanas.

Apoyaron Catolicismo.

Practicaron ocultismo.



Westcott y Fort vs. El Texto Recibido

Sobre el Texto Recibido (el texto puro)
dijeron que es un texto “vil”.



El Texto Critico de Westcott y Hort

25

Woesoott & Hoet

“En secreto Wescott y Hort habian estado preparando un texto griego por mas
de 30 afios para reemplazar el Texto Recibido. Westcott y Hort a proposito
desobedecieron y se rebelaron contra la autoridad y fraudulentamente
presentaron al comité ... su plan de 30 anos... para traer al mundo un nuevo
texto griego, debido a su odio por el Texto Recibido. Su coaccion y intimidacién
sobre los miembros del comité fue posible por causa de sus posiciones en las
universidades ..” The Origin of the Critical Text, Dr. Williams, p. 119




LLa Version Revisada de 1881

La version de la
Biblia en ingles
producida por el
texto de Westcott y

Hort fue conocida
simplemente como

la Version Revisada
de 188:.




En 1901 otra edicion
de la Version
Revisada (pero

basicamente igual)

fue producida los
EEUU llamaba la

Version Americana
Estandar.




En el principio, predicadores, especialmente los
Fundamentalistas, predicaron vehemente contra el
texto de Westcott y Hort y las Biblias corruptas
basadas en este texto. Pero hoy Fundamentalistas
estan aceptandolos. !Esto es apostasia!

-

: o . ,ﬁ"“"‘{ﬁ?“ — A e e



“Creo que Westcott y Hort
puede ser consultado en el
proceso de traduccion (asi
fue en el caso de la 1909 y
1960); sin embargo no debe
ser la base de la
traduccion.”

Galatas 5:9 “Un poco de levadura leuda toda la masa.”




Por la Influencia de Nida

hwe” 3 : oy e
It @ltexto ° 4
: el |
200 Testamento

-

mos suprimiendo. Por lo tanto, el

palabra Jehovd por Sefior en casi todos los textos
. del Antiguo Testamento, aunque dejé la palabra
% Jehové en ciertos pasajes donde, como en Exodo 6,

‘parecia dificil sustituirlo.

*

En Espafa muchas qucjas llegaron a nuestra ofici-
na sobre la Revision Valera 1960; que la palabra «vio-
lentos» en Mateo 11:2 no va bien, siedo asf que «EIl
reino de los ciclos se hace fuertes en la anterior
traduccién era mdas comprensible; que 1.* Corintios
13:5 (indecoroso... guarda rencor) quedaba mejor en

El Texto Del Nuevo Testamento, CLIE 1977,
por el Dr. José Flores pg. 323




Eugenio Nida

Eugenio (Eugene) Nida fue el
Secretario Ejecutivo de Ia
Sociedad Biblica Americana
(American Bible Society).

Hoy esa sociedad es conocida

como la Sociedad Biblica
Unida.

Tal vez ningun otro hombre
del siglo XX ha influenciado el
trabajo de traduccion biblica
con base en los Textos Criticos
mas que Nida.




Eugenio Nida

En el prefacio del NT Griego
de la Sociedad Biblica Unica,
se acredita a Eugenio Nida
como el que “comenzd,
organizé6 y administré” la
producciéon de la primera
edicion del Nuevo Testamento
Griego del Texto Critico de la
SBU que fue publicado en
1966.

La segunda edicion del mismo
texto se convirtio en la base
Griega para la Nueva Version
Internacional (NIV)




Eugenio Nida

* El Instituto para la Escolaridad
Biblica de Eugenio Nida
declara que un cambio
principal en su vida fue
cuando se convirtio en:

“La_ figura clave en la
formacion de la alianza
entre la Sociedad Biblica
Unida y el Vaticano de
Roma para iniciar cientos de
proyectos de la traduccién
de Biblias inter-
confesionales alrededor el
mundo, usando principios
de equivalencia dinamica.”




Eugenio Nida

No es secreto que Eugenio
Nida es el hombre responsable
por influenciar la alianza de
las Sociedades Biblicas con el
Vaticano de Roma

Por los esfuerzos de Nida, la
SBU ahora es un miembro del
Concilio Ecuménico Mundial
de Iglesias.

Por eso, debido a las leyes de
derecho de autor, cada vez que
alguien compra una Biblia RV
1960, un porcentaje de la

recaudacion se destina a la
SBU.




Eugenio Nida

Considerando la popularidad
que la RV 1960 ha tenido por
muchos anos desde su inicio,
es increible que los
Fundamentalistas no estan
molestos de que un porcentaje
de sus finanzas son destinadas
al sostén de una organizaciéon
liberal, apdstata, modernista,
pro-catolica y ecuménica.




Eugenio Nida

La Biblia RVig6o no es el tnico
proyecto en Espafiol hecho bajo
la supervision de Nida. El fue
también  comisionado  para
supervisar el comité de la
traduccion mejor conocida como
la Version Popular (Today's
English Version — TEV).

Ese proyecto fue un trabajo
ecumeénico. El comité de

traduccion para ese proyecto
consistio de catolicos vy
protestantes.




Eugenio Nida

1014-2011

Nida testifica acerca de este
comite:

“Fue una gran experiencia el
contemplar como Catodlicos y
Protestantes Latinoamericanos
pudieron trabajar juntos de una
manera tan creativa. Tal vez la
parte mas gratificante de este
programa fue el ver como los
participantes Catolico Romanos
eran mas sensibles a las posibles
reacciones adversas que los
Protestantes.”



Eugenio Niday la Revision en 1960

En el siglo XX la Sociedad Biblica Americana tomo la
decision de emprender un nuevo trabajo extenso de
revision en Espanol que fue publicado en 1960. Un reporte
por Nida en 1971 declara:
“Actualmente mediante sucesion de otras revisiones menos
importantes de las que la 1909 fue la ultima y mas extensa,
mas de 100,000 correcciones ortograficas y de puntuacion
fueron hechas, asi como 60,000 cambios de palabras”

También dijo Nida:
"Sin embargo en algunos casos, cuando el texto critico es
referible sobre el Textus Receptus (Texto Recibido) el comité
Eizo unos pequefios cambios, particularmente si estos
cambios no estaban en versiculos bien conocidos...”

El Traductor Biblico, Vol.12, No.3, 1961, pg. 113




Eugenio Nida

Los que apoyan la RV 1960 reclaman
que Nida no participo en asuntos de
votacion, que se supone fue un
privilegio ejercitado sdlo por los
miembros del comité de revision.
Sin embargo, negar la influencia de
Nida en la RV 1960 seria ignorante
considerando que el escogio y
comisiono los miembros del comité,
después de entrenarlos (lo cual fue
su tarea como director de Ila
sociedad) y también el organizo el
proceso y supervisé el trabajo.
Nada fue hecho sin su autorizacion.




Problemas en las Biblias

Cuando ves las diferencias entre las versiones de la Reina-Valera acuérdate
lo que dice la Biblia:

Mat 4:4 “Mas El respondiendo dijo: Escrito esta: No sélo de pan vivira el
hombre, sino de toda palabra que sale de la boca de Dios.”

Mat 5:18 “Porque de cierto os digo que hasta que pasen el cielo y la tierra,
ni una jota ni una tilde pasara de la ley, hasta que todo sea cumplido.”

Nota: Una “jota” en hebreo es como un apdstrofe. Y un “tilde” es como un
punto.



‘Gracias a Dios por la RVG!

El proposito por la revision de la Biblia Reina Valera
Goémez fue...

...producir una Biblia en espafiol no contaminado por
los Textos Criticos.

...producir una Biblia en espafol 100% basada en los
textos puros, los Textos Recibidos.



[Laipalabra “infierno:

King James Version - 54 veces
Reina-Valera Gomez - 54 veces

La revision de 1865 (Mora y Pratt) - 40 veces
La revision de 1909 (la Antigua) - 32 veces

La revision de 1960 - 13 veces

La palabra “infierno” no aparece en ninguna parte del Antiguo Testamento en
la 1960.

Igualmente como la ASV y RSV en ingles.



> Samuel 21:19

Hubo otra vez guerra en Gob
contra los filisteos, en la cual
Elhanan, hijo de Jaare-oregim

de Belén, mato a Goliat
geteo, el asta de cuya lanza
era como el rodillo de un
telar.

Y hubo guerra otra vez en
Gob contra los filisteos, en la
cual Elhanan, hijo de Jaare-
oregim de Belén, mato al
hermano de Goliat geteo, el
asta de cuya lanza era como
un rodillo de telar.




Daniel 3:25

Y él dijo: He aqui yo veo Respondié él y dijo: He aqui
cuatro varones sueltos, que se yo veo cuatro varones sueltos,
pasean en medio del fuego sin que se pasean en medio del

sufrir ningan dafo; y el fuego, y ningun dafio hay en
aspecto del cuarto es ellos; y el parecer del cuarto

semejante a hijo de los es semejante al Hijo de Dios.
dioses.




Mateo 5:22

1960 RVG

Pero yo os digo que Mas yo os digo que
cualquiera que ___

cualquiera que sin razon
se enoje contra su se enojare contra su
hermano, serd culpable = hermano, estara en
de juicio... peligro del juicio...

« Efe. 4:26 “Airaos, pero no pequeis: No se ponga el sol sobre
vuestro enojo”

« Salmo 7:11 “Dios esta airado todos los dias contra el impio”

« Marcos 3:5 “Entonces mirandolos alrededor con enojo,

entristecido por la dureza de sus corazones”



Mateo 15:8

1960 RVG

Este pueblo ___ ___ Estepueblo seacercaa
de labios me mi con su boca, yde

honra; Mas su corazon labios me honra, pero su
esta lejos de mi. corazon lejos esta de mi.




Marcos 1:2

Como esta escrito en Como esta escrito en los
Isaias el profeta: He profetas: He aqui yo

aqui yo envio mi envio mi mensajero
mensajero delantede tu  delante de tu faz, El cual
faz, El cual preparara tu  preparara tu camino
camino delante de ti. delante de ti.




Marcos 2:17

1960 RVG

Al oir esto Jesus, les dijo: Los Y oyéndolo Jesus, les dijo: Los
sanos no tienen necesidad de sanos no tienen necesidad de
meédico, sino los enfermos. No meédico, sino los enfermos:

he venido a llamar a justos, No he venido a llamar a

sino a pecadores ___ justos, sino a pecadores al
arrepentimiento.




Marcos 11:10

1960 RVG

iBendito el reino de iBendito el reino de
nuestro padre David que nuestro padre David, que

viene viene en el nombre del

l'Hosannaenlas  Senor! {Hosanna en las
alturas! alturas!




Etieasrws

Y cuando se cumplieron Y cuando se cumplieron
los dias de la purificacién los dias de la purificacion

de ellos, conformeala  de ella, conforme a la ley
ley de Moisés, le trajeron de Moisés, le trajeron a

a Jerusalén para Jerusalén para
presentarle al Senor presentarle al Senor




Lucas 23:42

1960 RVG
Y dijo a Jesus: Y dijo a Jesus: Sefor,

Acuérdate de mi cuando acueérdate de mi cuando
vengas en tu reino. vengas en tu reino.




Romanos 1:16

Porque no me avergiienzo del
evangelio __ , porque es

poder de Dios para salvaciéon
a todo aquel que cree; al judio
primeramente, y también al
griego.

Porque no me avergiienzo del
evangelio de Cristo; porque
es el poder de Dios para
salvacion a todo aquel que
cree; al judio primeramente, y
también al griego.




Efesios 3:9

1960 RVG
y de aclarar a todos cudl seala yde aclarar a todos cudl es la
dispensacion del misterio comunion del misterio
escondido desde los siglos en escondido desde el principio

Dios, que cred todas las cosas del mundo en Dios, que cred

todas las cosas por
Jesucristo




BRedie i

1960 RVG

desead, como ninos desead, como ninos
recién nacidos, la leche  recién nacidos, la leche

espiritual no adulterada, no adulterada de la
para que por ella crezcais palabra, para que por ella

para salvacion, crezcais;




